Regensensor

Zur Betriebsunterbrechung automatischer
Bewdsserungssysteme

INSTALLATIONS-UND
BEDIENUNGSANLEITUNG
3208-WRFS  Kabelloser Regen-/Frostsensor
3208-HRFS Regen-/Frostsensor
3208-HRS Regensensor
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Spart Wasser und sorgt fiir gepflegte
Landschaften, indem der Sensor den
Betrieb Ihrer Bewésserungsanlage

an Regentagen unterbricht. K-Rain-
Sensoren bieten flexible, vielfiltige
Niederschlagseinstellungen, die schnell
und einfach eingestellt werden kénnen.
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4. Kappe fiir
Niederschlags-

1. Drucktaste fiir \einstellung

3. Befestigungsarm

2. Beliiftungs-
schieber

5. Frostsensor
(intern)

6. Funkantenne

7. Batterie / Ubertragungssignal-LED
(neben der Funkantenne)

KOMPONENTEN DES REGENSENSORS

1. Drucktaste fiir manuellen Test. Halten Sie die Taste drei Sekunden lang gedriickt, um
den ordnungsgemaBen Betrieb zu bestétigen.

2. Beliiftungsschieber. Dient zur Einstellung der Trocknungszeit des Sensors.
3. Befestigungsarm. Befestigungsarm aus Metall zur Montage des Sensors.

4. Kappe fiir Niederschlagseinstellung. Die Regensensorkappe kann so eingestellt werden,
dass die Bewdsserung bei Niederschlagsmengen von 3 mm (Minimaleinstellung) und 13
mm oder mehr ausgesetzt wird.

5. Frostsensor (nur bei den Modellen 3208-WRFS und 3208-HRFS). Verhindert das
Einschalten des Bewéasserungssystems, wenn die Temperaturen auf 3 °C oder weniger
fallen. Wenn die Temperatur iiber 3 °C steigt, wird die automatische Bewésserung vom
Sensor aktiviert.

Zusétzliche Komponenten des kabellosen Regen-Frost-Sensors Modell 3208-WRFS:

6. Funkantenne. Ubertragt ein Funksignal an den Empfénger, bis zu einer Entfernung von
150 m.

HINWEIS: Das Gerdt muss mit der Funkantenne in vertikaler Position montiert werden.

7. Batterie-/Ubertragungssignal-LED Wenn die Drucktaste fiir den manuellen Test drei
Sekunden lang gedriickt wird, blinkt die LED, wodurch angezeigt wird, dass die Batterie
funktioniert und es wird ein Signal an den Empfénger libertragen.

n K www.krain.
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EINLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen K-Rain® Regensensor entschieden haben. Dieser Sensor
verwandelt Ihr Bewasserungssteuergerét in einen professionellen Wassermanager, indem er die
Bewésserung wahrend Regen- und/oder Frostperioden effizient unterbricht. Nachdem eine bestimmte
Regenmenge gefallen ist und/oder Temperaturen unter dem Gefrierpunkt herrschen (bei Modellen mit
Frostsensor), veranlasst der Sensor die Steuerung, die Bewasserung zu unterbrechen. Der optionale
Frostsensor schaltet Inre Beregnungsanlage ab und verringert die Gefahr, dass stehendes Wasser

auf Ihrer Einfahrt, Inren Gehwegen und Terrassen gefriert, wenn die Temperaturen unter 3°C fallen.
Wenn der Regensensor ausreichend getrocknet ist, erlaubt der Sensor den normalen Betrieb der
Beregnungsanlage. Funktioniert mit den meisten neuen und bestehenden Beregnungsanlagen. Dieser
Regensensor funktioniert NICHT mit Zeitschaltuhren mit offenem Stromkreis.

& WARNUNG! Diese Sensoren sind nur flir den Betrieb mit 24 V Wechselspannung ausgelegt. Der
Anschluss dieser Regensensoren an 120 oder 240 V Wechselstrom kann zu schweren Gerédteschaden
fihren.

EIGENSCHAFTEN

e \Vitterungsbesténdig. Hergestellt aus schlagzahem, UV-besténdigem Kunststoff fiir den AuBeneinsatz.
e Wartungsfrei. Keine auszuwechselnden Batterien.

¢ |m Gegensatz zu anderen Regensensoren auf dem Markt kann das Modell 3208-WRFS (kabelloser
Regen-Frost-Sensor von K-Rain) mit mehreren WLAN-fahigen Steuergeréten Pro EX 2.0 von K-Rain
innerhalb der Reichweite gepaart werden, wodurch ein zusétzlicher Nutzen fir den Endanwender
entsteht.

e 2-in-1-Befestigung. Ermdglicht eine flexible Installation mit standardmaBiger flacher und Dachrinnen-
Montage.

e Die Modelle 3208-WRFS und 3208-HRFS verfligen (iber einen Frostsensor, der den Start des
Bewéasserungssystems verhindert, wenn die Temperaturen auf 3 °C oder weniger fallt.

e Schnelle Installation. Der kabellose Regen-Frost-Sensor 3208-WRFS bietet den Vorteil einer extrem
schnellen Installation und macht Schluss mit unésthetischen Kabeln.



INSTALLATION: 3208-WRFS

1. Installieren Sie den Empféanger des RF-Moduls (Modell 3206) in Inrem Steuergerét Pro EX 2.0.

2. Koppeln Sie Ihren kabellosen Regen-Frost-Sensor 3208 mit dem Steuergerét Pro EX 2.0.

a. Stellen Sie den Drehregler auf die Position PIN. Driicken Sie die AUFWARTS-Pfeiltaste, bis ,LEARN"
auf dem Bildschirm angezeigt wird.

c. Driicken Sie die Drucktaste
flir den manuellen Test drei
Sekunden lang, damit der
kabellose Regensensor das

d. Wenn der kabellose Regensensor mit dem Steuergerat gekoppelt ist,
erscheint auf der Anzeige des Steuergeréts ,LEARNED*.




e. Driicken Sie die ABWARTS-Pfeiltaste, um den Vorgang abzuschlieBen. Stellen Sie den Drehregler
zurlick auf AUTO.

=

HINWEIS: Durch die Aktivierung des Handbetriebs

LEARMHED werden bei einigen Steuergeréten die Sensoreingange
e umgangen. Das Steuergerdt muss sich im

Automatikbetrieb befinden, damit der Sensor richtig
funktioniert.

Zusitzliche Eigenschaften des 3208-WRFS (kabelloser Regen-Frost-Sensor)

e Das WLAN-fahige Steuergerat Pro EX 2.0 wird ab Werk mit aktiviertem kabelgebundenem
Regensensoranschluss geliefert. Sobald ein kabelloser Regensensor mit dem WLAN-fahigen
Steuergeréat Pro EX 2.0 gekoppelt wurde, werden die Anschliisse fiir den kabelgebundenen
Regensensor deaktiviert.

e Das WLAN-fahige Steuergerat Pro EX 2.0 speichert die Temperatur und das Datum des letzten
Tages, an dem die Bewdsserung entweder durch ein Regenereignis oder durch den Frostsensor
(wenn die Umgebungstemperatur unter den Gefrierpunkt gefallen ist) unterbrochen wurde.

Um diese Informationen anzuzeigen, stellen Sie den Drehregler
des Steuergeréts auf die Position REMOTE / PIN. Driicken Sie
die AUFWARTS-Pfeiltaste, bis auf der Anzeige der SENSOR
Informationsbildschirm erscheint.

Dieser Bildschirm zeigt die verbleibende Batterieladung des
kabellosen Regensensors in % und die Temperatur beim letzten

SENSOR

9%

Ausltsen des Regensensors an.

TEF HINWEIS: Die MaBeinheit der Temperatur kann jederzeit auf Grad

Celsius umgestellt werden, indem auf diesem Bildschirm die Tasten

SENSOR DAY

MONTH

YEAR

c2 FEB 1

BACK und NEXT GLEICHZEITIG gedriickt werden.
Um zur ndchsten Sensorfunktion zu gelangen, driicken Sie die

NEXT-Taste [> .Auf dem Bildschirm wird das DATUM angezeigt,

SEN!

__||
MIRED)

an dem der Regensensor zuletzt ausgeldst wurde.
Auf dem letzten Bildschirm in diesem Abschnitt blinkt das Wort

,Wired“.

Dieser Vorgang wird verwendet, um den kabellosen Regensensor zu
deaktivieren und die Anschlussklemmen fiir den kabelgebundenen
Regensensor des WLAN-féhigen Steuergeréts Pro EX 2.0 zu
aktivieren. Dazu missen die Tasten BACK und NEXT GLEICHZEITIG
gedriickt werden, bis das Wort ,WIRED* nicht mehr blinkt.

Bei Stellung des
Drehwahlschalters
in Position PIN

Battery - TEMP

“WIRED”




INSTALLATION: 3208-HRFS/3208-HRS

VERKABELUNG der Modelle 3208-HRFS (Regen-Frost-Sensor) oder 3208-HRS (Regensensor)

WICHTIG: Der Regensensor ist nur fiir 24 VAC Bewasserungssteuergeréte vorgesehen. Die gesamte
Verkabelung muss den geltenden ortlichen Baunormen und Vorschriften entsprechen. K-Rain
Regensensoren funktionieren NICHT mit Zeitschaltuhren mit offenem Stromkreis.

1. Anschluss des kabelgebundenen Regensensors an die Sensorklemmen, einfach:

e Suchen Sie die Anschlussklemmen fiir den Sensor
am Steuergerat (im Allgemeinen mit ,SENSOR®,
»SEN“ oder ,S" gekennzeichnet) und schlieBen
Sie die Steuerkabel des Regensensors in
beliebiger Reihenfolge direkt an diese Klemmen an.

HINWEIS:
1. Moglicherweise befindet sich zwischen den Anschlussklemmen flir den Sensor eine Steckbriicke oder
ein Draht, der entfernt werden muss.

2. Wenn kein Regensensor installiert werden soll, darf der vorinstallierte Uberbriickungsdraht an den
SENSOR-Klemmen nicht entfernt werden.

3. Durch die Aktivierung des manuellen Betriebszyklus werden bei einigen Steuergeréten die
Sensoreingénge umgangen. Das Steuergerdt muss sich im Automatikbetrieb befinden, damit der Sensor
richtig funktioniert.

2. Anschluss der kabelgebundenen Regensensoren 3208-HRFS oder 3208-HRS an
Steuergeréte ohne Sensorklemmen und ohne Pumpenstartrelais/Hauptventil:

=

ABBILDUNG 1 Steuergerat des Bewasserungssystems

1 2 3 4 COM 24 VACq

To Valves

A 4

Neutralleiter von den Ventilen |‘6‘] Kabelverbinder

A. Nur 24 VAC Magnetventile (kein Pumpenstartrelais, siehe Abbildung 1). Suchen Sie flir den Anschluss
des Regensensors mit zwei Kabeln an das Steuergerat den Neutralleiter der Magnetventile. Wenn
dieser an der Anschlussklemme fiir den Neutralleiter am Steuergerét angeschlossen ist, trennen
Sie ihn. SchlieBen Sie ein Kabel des Regensensors an die Anschlussklemme flir den Neutralleiter an
(normalerweise mit ,COM" gekennzeichnet). Verbinden Sie das zweite Kabel des Regensensors mit
dem zu den Ventilen filhrenden Neutralleiter.

HINWEIS: Der Neutralleiter zu den Ventilen darf am Steuergerét nicht unterbrochen werden. Der
Regensensor kann an einer beliebigen Stelle im Neutralleiter angeschlossen werden.

H K www.krain.



3. Anschluss des kabelgebundenen Regensensors 3208-HRFS oder 3208-HRS an

Steuergeréte mit Anschlussklemme fiir Pumpenstartrelais/Hauptventil und ohne
Sensor-Anschlussklemmen:

ABBILDUNG 2

Steuergeréat des Bewdsserungssystems

1 2 3 a4 TS com 2avace

Zu den
Ventilen

A 4

Pumpenstartrelais/ g
Hauptventil @

Neutralleiter von den Ventilen Kabelverbinder

. Magnetventile mit Pumpenstartrelais (siehe Abbildung 2). Suchen Sie die Neutralleiter zu den
Magnetventilen und den Neutralleiter zur Spule des Pumpenstartrelais. Wenn diese beiden
Kabel an der Anschlussklemme fiir den Neutralleiter am Steuergerét angeschlossen sind,
trennen Sie beide Kabel ab. Verdrillen Sie diese beiden Kabel zusammen mit einem Kabel des
Regensensors und befestigen Sie sie an einem Kabelverbinder. Verbinden Sie das zweite Kabel
des Regensensors mit der Anschlussklemme fiir den Neutralleiter am Steuergerét.

FUR ALLE ANSCHLUSSMETHODEN:

Nachdem der Regensensor angeschlossen ist, verlegen Sie das Kabel zum
Steuergeréat mithilfe von in regelméBigen Abstinden angebrachten Kabelschellen/-
bindern. Wenn eine Verldngerung des mitgelieferten Kabels erforderlich

ist, verwenden Sie die folgende Tabelle, um den erforderlichen minimalen
Kabelquerschnitt zu ermitteln:

8-15m_ [15-30m_|mehrals30m |
(HAEEE 05mm2  [0,75mm2  [1,5 mm2 |

PRUFUNG AUF KORREKTE VERKABELUNG

Schalten Sie eine Zone der Beregnungsanlage ein, die sich vom Regensensor aus gesehen

in Sichtweite befindet. Driicken Sie die Drucktaste flir den manuellen Test oben auf dem
Regensensor, bis der Schalter horbar ,ausrastet”. Die Zone der Beregnungsanlage sollte sofort
abgeschaltet werden. Wenn dies nicht der Fall ist, priifen Sie, ob die Verkabelung korrekt
ausgefihrt ist.




ANBRINGEN DES REGENSENSORS

STANDARDMONTAGE AN FLACHEN

Befestigen Sie den Sensor auf einer Fléche, die nicht vor Regen geschiitzt ist,
sich aber nicht in Reichweite der Beregnungsanlage befindet.

DACHRINNENMONTAGE

Der Regensensor kann direkt an der Dachrinne montiert werden.
Positionieren Sie die Rinnenhalterung am Rand der Dachrinne
und schrauben Sie sie mit der Réndelschraube fest.

MONTAGEHINWEISE

a. Bei der Suche nach einem geeigneten Standort, z. B. an einer Geb&udewand oder einem
Mast, gilt: Je ndher sich der Regensensor am Steuergerét befindet, desto besser.

i. Bei den kabelgebundenen Modellen wird dadurch der Kabelweg kiirzer, wodurch die
Méglichkeit von Kabelbrlichen minimiert wird.

ii. Bei dem kabellosen Modell ist die Signaliibertragung besser, da Stérungen des
Funksignals vermieden werden.

b. Montieren Sie den Sensor an einer méglichst hohen Stelle, an der der Regen direkt auf den
Regensensor fallen kann.

c. Der Montageort des Regensensors beeinflusst die Wiedereinschaltzeit (Zeitspanne, die der
Regensensor bendtigt, um ausreichend zu trocknen, damit die Beregnungsanlage wieder
eingeschaltet werden kann). Die Montage des Regensensors an einer sehr sonnigen
Stelle an der Siidostseite eines Gebdudes kann beispielsweise dazu fiihren, dass der
Regensensor friiher als gewtlinscht abtrocknet. Ebenso kann die Montage an der Nordseite
eines Gebdudes mit permanentem Schatten dazu filhren, dass der Regensensor (iberhaupt
nicht trocknet. Das Experimentieren mit dem Beliiftungsschieber fiinrt in der Regel zu
zufriedenstellenden Ergebnissen.

K www.krain.



EINSTELLUNGEN UND BETRIEB

Wenn der Regensensor aufgrund von ausreichendem Niederschlag aktiviert wird (bei
Niederschlagsmengen von 3 mm bis 13 mm oder mehr), wird die Beregnungsanlage abgeschaltet,
bis die feuchtigkeitsabsorbierenden Scheiben im Inneren des Regensensors getrocknet sind. Um
die gewiinschte Regenmenge einzustellen, drehen Sie die Kappe am Regensensorgehduse in den
gewiinschten Bereich (siehe Abbildung 3).

ABBILDUNG 3
' HOCHSTE Stellen Sie den Drehregler auf die
EINSTELLUNG Niederschlagsmenge ein, bei der
der Regensensor die Bewésserung
NIEDRIGSTE unterbrechen soll.
EINSTELLUNG Niedrigste Einstellung = 3 mm,

hochste Einstellung = 13 mm

Die Zeit, die der Regensensor bendtigt, um sich nach dem Ende des Regens fiir den normalen
Betrieb der Beregnungsanlage zuriickzusetzen, wird von den Wetterbedingungen (Wind, Sonnenlicht,
Feuchtigkeit usw.) bestimmt. Diese Bedingungen bestimmen, wie schnell die hygroskopischen
Scheiben trocknen, die denselben Bedingungen unterliegen wie der Boden.

Beachten Sie, dass es eine Einstellmdglichkeit am Regensensor gibt, mit der die Wiedereinschaltzeit
verldngert werden kann. Wenn Sie den Bel(iftungsschieber (siehe Abbildung 4) so verstellen, dass

die Beliiftungséffnungen ganz oder teilweise abgedeckt werden, trocknen die hygroskopischen
Scheiben langsamer. Durch diese Anpassung kdnnen ein ,zu sonniger* Aufstellungsort oder besondere
Bodenverhéltnisse kompensiert werden. Durch Experimentieren mit dem Beliiftungsschieber I&sst sich
die ideale Beliiftungseinstellung am besten ermitteln.

ABBILDUNG 4

Uberbriicken des Regensensors

Der Regensensor kann mit einer der folgenden Methoden voriibergehend dberbriickt oder deaktiviert
werden:

« Verwenden Sie den Sensor-Uberbriickungsschalter des Steuergeréts (falls vorhanden).
e Trennen Sie die Verkabelung des Regensensors voriibergehend vom Steuergerét ab.

HINWEIS: Trennen Sie immer die Stromversorgung des Steuergeréts, bevor Sie irgendwelche Arbeiten
an der Verkabelung durchfiihren.



TECHNISCHE DATEN

Befestigung: 2-in-1-Halterung fiir Standardmontage an Flachen und Rinnenmontage

Sensortyp: Hygroskopischer Scheibenstapel nach Industriestandard mit einstellbarer
Niederschlagsempfindlichkeit

Betriebswerte: 3 A, 24 VAC, NC (Ruhekontakt)

Betriebstemperaturbereich: -10 °C bis 65 °C

Befestigungsmaterial: Rostfreier Stahl

Gehause: UV-bestindiger Kunststoff

Garantie des Regensensors: Zwei Jahre

ZUSATZLICHE DATEN FUR DIE KABELLOSE AUSFUHRUNG:

Funkreichweite des Regen-/Frostsensors: Bis zu 120 Meter (Sichtweite)
Gefrierpunkteinstellung: 3 °C fiir den 3208-WRFS (Kabelloser Regen-Frost-Sensor)
Durchschnittliche Batterielebensdauer: Bis zu 8 Jahre (unter normalen Bedingungen)
ZUSATZLICHE DATEN FUR DIE KABELGEBUNDENE AUSFUHRUNG:

Steuerkabel: 7,5 m fiir den AuBenbereich geeignetes Zweileiterkabel, UL-zugelassen
Gefrierpunkteinstellung: 3 °C fiir den 3208-HRFS (Regen-Frost-Sensor)

FEHLERSUCHE

Folgen Sie diesen einfachen Schritten, bevor Sie lhren Regensensor austauschen:
Die Anlage wird nicht eingeschaltet:

a. Priifen Sie, ob die Scheiben des Regensensors trocken sind und der Schalter auf der Oberseite mit
einem horbaren Klicken bei Betétigung ungehindert ein- und ausrastet.

b. Suchen Sie nach Unterbrechungen in der zum Regensensor fliihrenden Verkabelung, und
liberpriifen Sie alle Kabelanschliisse.

c. Wenn der Sensor trocken und die Verkabelung in Ordnung ist, tiberpriifen Sie den Schalter
des Regensensors, indem Sie die Isolierung der beiden ,duBeren” Kabel in der Nahe des
Gerdts entfernen, sodass die Kupferadern sichtbar sind. Schalten Sie eine Beregnungszone
ein, und bringen Sie eine ,Drahtbriicke” an den beiden freigelegten Adern an. Wenn sich die
Beregnungsanlage nun einschaltet, ist der Schalter defekt. Umwickeln Sie die abisolierten Kabel
mit Isolierband.

d. Der Regensensor ist so verkabelt, dass er mit den meisten Steuergerdten funktioniert
(Ruhekontakt). Wenn Sie den Sensor mit dem oben genannten Ldsungsvorschlag nicht
zum Funktionieren bringen kdnnen, haben Sie moglicherweise ein untypisches Steuergerét
(Arbeitskontakt).

Die Beregnungsanlage schaltet sich auch bei starkem Niederschlag nicht ab:

a. Priifen Sie, ob die Verkabelung fehlerfrei ausgeflihrt ist (siehe Abschnitt ,Einstellungen und
Betrieb").

b. Uberpriifen Sie die Empfindlichkeitseinstellung des Regensensors, und stellen Sie die Kappe auf
eine empfindlichere Einstellung. Der Regensensor ist ein préziser Niederschlagsmesser und kann
(iberpriift werden, indem ein ,rohrférmiger* Regenmesser in der gleichen Umgebung aufgestellt
wird und regelmaBige Ablesungen vorgenommen werden.

c. Priifen Sie auf Hindernisse fiir den Niederschlag, wie z. B. Vorspriinge, Bdume oder Mauern.

ﬂ K www.krain.



FCC-KONFORMITATSERKLARUNG

Handelsname Kabelloser Regen-Frost-Sensor
Modellnummer 3208-WRFS

Nummer des Konformitétspriifberichts 16FAB01000511

Datum des Konformitatspriitberichts 22. Marz 2016

Zusténdige Stelle K-Rain Manufacturing Corporation

Adresse 1640 Australian Ave, Riviera Beach, FL 33404
Telefon 561-844-1002

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Geréte der Klasse

B gemaB Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen
angemessenen Schutz gegen schédliche Stérungen in Wohnbereichen bieten. Dieses Gerat
erzeugt, verwendet und kann Funkfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht geméas
den Anweisungen installiert und verwendet wird, Stérungen des Funkbetriebs verursachen.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei bestimmten Installationen keine Stérungen
auftreten.

Wenn dieses Gerat Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, lesen Sie bitte in
der Bedienungsanleitung nach, wie Sie das Problem beheben konnen. Der Unterzeichner erklért



GARANTIE

K-Rain Manufacturing garantiert fiir einen Zeitraum von 2 Jahren, dass seine Produkte frei von Material-
und Verarbeitungsméngeln sind. Bei Vorlage des Kaufnachweises ersetzt K-Rain kostenlos das defekte
Teil oder die Teile, die sich bei normalem Gebrauch und Service wahrend der Garantiezeit als defekt
herausstellen. Vor dem Umtausch behdlt sich K-Rain das Recht vor, das defekte Teil oder die defekten
Teile zu prifen und den Umtausch zu genehmigen; alle Riicksendungen von defektem Material miissen
von K-Rain schriftlich genehmigt werden. Die Haftung im Rahmen dieser Garantie ist ausschlieBlich auf
den Austausch oder die Reparatur defekter Teile beschrankt.

Diese Garantie wird ausdriicklich und anstelle aller anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden
Garantien gegeben, wozu unter anderem Garantien hinsichtlich der Gebrauchstauglichkeit oder
Marktgangigkeit gehdren. Kein Handler oder Vertriebspartner ist befugt, diese Garantie aufzuheben oder
zu éndern.

FCC-Hinweis
FCC ID des Sensors: 2AHQM-3208WRFS

Dieses Geréat entspricht den FCC-Vorschriften Teil 15. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen:

1. Dieses Geréat darf keine schédlichen Storsignale verursachen und

2. Dieses Gerdt muss alle empfangenen Storsignale tolerieren, einschlieBlich solcher, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kdnnen.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Geréate der Klasse B gemas Teil
15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz
gegen schadliche Storungen in Wohnbereichen bieten. Dieses Gerdt erzeugt, verwendet und kann
Funkfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht geméas den Anweisungen installiert und
verwendet wird, Stdrungen des Funkbetriebs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass
bei bestimmten Installationen keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerét

Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geréts
festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen zu beheben:

¢ Neuausrichten oder Versetzen der Empfangsantenne;
e \VergroBern des Abstandes zwischen dem Gerat und dem Empfénger;

e AnschlieBen des Gerats an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als dem, an dem der
Empfénger angeschlossen ist;

e Wenden Sie sich an den Héndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Der Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen und Modifikationen am Gerét ohne
Genehmigung des Herstellers dazu filhren kdnnen, dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb
dieses Geréts verliert.

K-Rain Manufacturing Corp.
1640 Australian Avenue | Riviera Beach, FL 33404 USA
561.844.1002 | FAX: 561.842.9493 | 1.800.735.7246

RAI Nc www.krain.com
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